In viaggio per Roma

Un itinerario nella Tuscia agli inizi

del Quattrocento

[ viageio nel Medioevo & senti-

to come una metafora della vita
umimit,. Come la vita i ORnUno
deve essere un ftinerarinm ad
Depm: Ncquisizione del premio
futuro della resurrezione della
carne; cost allontanamento dal
proprio luogo di nascita, anche
per un breve periodo, € nell'espe-
rien#i pvmun;llu LN avvenimento
d'eccezione che spinge alla ricer-
i di 56 stessi, della memoria del-
I'uomo, del diverso da s¢ stessi: Li
grictli peregring andatano, secon-
dloy che mi parve, molto pensosi,

Deh peregrini che pensosi andate,
forse di cosa che non v'é presente,
venite vol da si lontana gente,

f La vita nuova of Dante Atighieri, a
cura di M. Barbi, Firenze 1932, pp.

155-159,

comt L vista voi ne dimostrate...

La riflessione (pensosi), la no-
stilgia (cosa che non v'é presen-
ted, la distanza (lontana gente), la
diversita (a la vista ne dimostrate)
sono per Dante le stimmate del
viaggiatore. La vita € un viaggio,
cosi come il viaggio & la vita, E
ancora Dante precisava che:
-..peregrini si possono intendere
in due modi, in uno largo ¢ in
uno strefto: in largo, in quanto e
peregrino chiungue € fuori de la
sud patria; in modo stretto non
sintende percgrino se non chi va
verso la casa di sa' Licopo o rie-
et

Se il viaggio coincide con la
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storia personale ¢ profonda di
ognuno, anche la Storia racconta-
ta da annalisti ¢ cronisti, letterati
€ poeti, ¢ un viaggio nella memo-
ria & sempre il racconto di viaggio
e fonte storica. Pur nelle diversiti
delle scritture che si plasmano
appunto sulla sensibilitd indivi
duatle; esiste si una tipologia dei
racconti di viaggio, mu pid spesso
e la libertd della scrittura che pre-
varica: guide per i pellegrini ¢
racconti di pellegrinaggi. descri-
zioni geografiche, resoconti di
ambasciatori, di mercanti, di viag-
giatori, di vomini in cerca di cul
e,

Il viaggio ¢ da sempre nell'im-
maginaric collettive del Medioe-
vo, ma contribuisce a costruire in
mokdo forte lo stesso immaginario,
Percorsi reali ¢ percorsi immagi-
nati. Comedia umana sempre, an-
che quando € libro di ascesi reli-
giosa. Peregrinatio laica o spiri-
tuale, dove spesso regna allego-
riat che facilita la spiegazione ¢ la
comprensione delle motivazioni
morali ¢ didattiche e che si for-
malizza in saghe, racconti cavalle-
reschi, poemertti didascalici, mira
fbilia, che si diffondono a cerchi
concentrici sulle strade percorse
dai loro auwtori e conquistano altre
rerre.

Basolati di strade antche, im-
pervi sentieri di montagna, polve-
rose strade di pianura, ponti su



Alcuni tratti del tracciato della Wa Frandgena
satta i colle di Montefiascone, (Foro Breconlal

Fiumi, citti grandiose ¢ borghi
sparuti, castelli minacciosi e pae-
saged da idillio. Un orizzonte che
cambiava o ogni ora della giorma-
tit, sioapriva su vallate e pianure,
si chiudeva su botri ¢ dirupi a -
scondere il cielo, 11 cuore che im
pazeiva al rumore imprevisto, @
uno sguardo in wralice, a una fi-
sionomia incerta, a un vestito di-
verso, Dappenutto intormo la vio-
lenza ¢ la rabbia degli uomini,
Eserciti di ventur ol soldo i si-
gnori ¢ comuni, bande armate di
avventurien ¢ predoni, brigant da
stracky. Percorre un'lialia avvele-
mata dallo Scisma d'occidente ¢
dall'ohbedienza a pontefici ¢ anti-
papi, sconvoltr dalla morte im-
provvisa di Giangaleazzo Visconti
(3 settembre 14020 ¢ dal crollo ro-
vinoso di gran parte della sua Si-
gnori.

Lin giovane attraversa nell'esta
te del 1405 pianure ¢ vallate, |
passi ¢ le montagne dell' Appenni-
no, le colline di Toscana ¢ le werre
della Tuscia, Sallontana dalla sua
cittd, Brescia, profigus in cerca i
fortuna, Raggiunge Pavia, poi Mi-
lano ¢ Alessandria dove rimane o
lungo nella speranz di tormare in
patriz; torna per pochi giorni
Brescia, gquindi raggivmege Manto-
vi. lascia dietro di sé Famiglia ¢
abitudini, certerze ¢ volti sicuri
per andare incontro all'ignoto. Ha
poco pio di vent'anni. In tasca
una lettera di presentzione del
Duca di Mantova per Bartolomeo
Capra, l'influente segretario del

pontefice Innocenzo VI Roma ¢
la meta del suo viaggio, E i che
speril di trovare una sistemazione,
in Curia o nella famiglia di qual-
che cardinale. Ha con sé anche
guatlche lettera di cambio ¢ pochi
cenari in contanti, qualche mano-
soritto, nella bisaccia, di gqualche
maesiro moderno ¢ dei poeti an-
tichi, da lui anto amati, ¢ imitati,
Un amico come compagnao di
viaggio,

Conosce la storia della strada
che percorre ¢ la storia dei luoghi
che attraversia, sa che quel cam-
mino ¢ lo stesso che hanno fato
imperatori ¢ principi, pontefici ¢

cardinali, sa che & strada i mer-
canti ¢ pellegrini, di furfand ¢ di
eserciti. Sa di vivere in un mo
mento delicato in cui 'Europa -
holle. Conosce il rschio ¢ intui-
see i pericoli, Ma deve costruire il
proprio futuro lontano da dove ¢
nato ¢, del resto, ha gid abbandeo
nato il mestivre dei padri, ha la-
scialo mercanzie e tessuti per di-
ritto e poesia. Lungo il percorso,
forse, prende appunti di guanto
ha wisto ¢ vissuto, che gli servi-
wmnno per scrivere inoversi, gual-
che anno dopo, il suo Romdeon
fter, viaggio nella realtd del pre-
sente, nel guotidiano dei suoij
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giorni ma insieme nell'immaging-
rio collettivo, nclle trudizioni e
nelle leggende del passato. Un te-
sto intricato ¢ complesso, farcito
di citazioni colte ¢ di riferimenti
dotti, zeppo di imprestiti ¢ di cal-
chi e insicme di curiositd indaga-
te, che pud essere per noi un
percorse nella storia italiana del-
l'inizio del Quattrocento, ma an-
che un viaggio neila sensibilitd e
nella culrara del suo autore.

Il suo viaggio da Mantova a
Roma dura circa quaranta giorni,
ma in alcuni luoghi la sosta si
protrae a lungoe, in qualche caso
per scelta personale, in alii per
necessith. Le mappe sone Ferrara,
Bologna, Firenze, Siena, San Qui-
rico d'Orcia, Radicofani, Acqua-
pendente, Bolsena, Montetiasco-
ne¢, Viterbo, Vetralla, Sutri, Mal-
horghetto, per giungere infine a
Roma. Quando, qualche anno do-
po, lascerd Roma il suo percorseo
sara diverso: Pisa, Lucey, di nuo-
vo indietro a Livorno, quindi il ri-
torno a Brescia,

Seguizmolo, nel viaggio d'an-
data, dalle porte di Siena, 11 no-
stro viaggio con lui diventa una
marcatura stretta dei suoi aggettivi
¢ una verifica del suo lessico:
I'ecemplren castrinm i San Quirico,
una sela notie 2 Radicofuni, che
all'alto di una vetta toced le nuvo-
le: Ratecofuanus alto / Proximius
aerias attingit vertice nubes. T

giorno successivo ad Aquapen-
denue, petiesta terrea, cost chinmata
dalle acque che scendono conti-
nue dalle rocce soprastanti, dove
rimane un giorno ¢ una notte. Ri-
posate pud riprendere il cammi-
no. Raggiunge d'impeto il lago
(fervore) ¢ passa una nolle agitata
all'addiaccio in un borgo diruto
dirtdea telflus, vicino a Bolsena. 11
ZIOrMo successivo raggiunge Mon-
tefiascone. wrbictifa, che consola
la sua fatdeu con del vino sapido,
ma hevuto, seconde e sue abitu-
dini, in modica quantitd. Si ferma
appena un'ora perché gia vede e
ante torri di Vilerbo: innaomeris
apperel frvibus wrbent /S eminis.
Vorrebbe fermarsi solo una notte,
ma chiede quanto disti Roma e se
il camuminge sia sicuro. Gl rispon
done che Sortano & uno specis
nelle mani del profanus Giovan-
netto da Montemagno, che biso-
gna aver paura del tiranno sem-
pre pronto alla rapina ¢ alla vio-
fenza, Nessuno ha potuto aver ra-
gione di lui, n¢ con l'ingegno, né
con la forza. Conviene aspettare
che si raduni un gruppo di romed
¢ proseguire nsieme.

Tornato a sera alla locanda apri
uno dei suol manoscrittd pit can
¢ lesse per s¢ oo per lamico e det-
tere che Francesco Petrarca, in
vinggio verso Roma per essere in-
COronAio poetd, aveva scritto da
Cuapranica, poco meno di ¢in-
quantanni prima, al cardinale
Giovanni Colonna?, Capranica ¢
un luogo sconosciuto. circondito

da luoght molio pit celebri per
Fuma; ¢ una rupe di capre, o me-
glics di leoni ¢ di tgri. Vicino vi &
il Monte Soratte, che aveva dito
aspitalitd o papa Silvestro, ma an-
che prima di Silvestro era stato
cantato da versi Jlustri di poeti
vicing i monti e il Tago Clmino. ri-
cordato da Virgilio; vicina Sutri,
appen lonlana duemila passi. di-
mori di Cerere ¢, come dicono,
antica colonia di Saturno. Non
lontane dalle mura viene mostri-
1o il campo dove, per la prima
velta in Ialia, quel re stramero
gettd il seme ded frumento, e fal-
Cior le prime messt ¢ per guesta
ragione, paciatt glio animi, vissuto
in quesie werre, fu accolto come
re e dio. Larfa qui ¢ sadutare. In-
torno qua e I un numero infinito
di colline dolei da salire ¢ che
non chivdono ' orizzonte, tea
queste valli ombrose ¢ grotte om-
breggiate, Dappertutte: boschi fiti
€ sCUt s¢ non o settentrione dove
un colle nit basso s apre in un
piano soleggiiato dove ronzana le
api. Nelle vallate rumoreggiano e
acques cervi daini capriol ¢ ani-
mali selvatici corrono sulle colli-
ne: ¢ un brusio continuo di uceel-
li,, acqque ¢ rami. senza dire delle
gregad, del vino ¢ del grano, del
lago vicine, del fiumi, del mare
non lontino.

Bartolomeo. dopo gueste paro-
le, sospese un attime la lettura,
ncerio se continuare, Petrarea ¢a-
lava subito dopo, in questo pac-
suggio da paradiso terrestre, la

? F. Petrarca, Le familiari, ed. V. Rossi,
I, Firenze 1934, pp. 9%-101 .




violenza insensata degli uomini.
Ma era quella moralith del Petrar-
ca che sentiva cosi vicina alla sua,
¢ poi il poeta parlava di quei pe-
ricoli del pellegrino che anche lo-
ro avevano affrontato ¢ che
avrebbero ancora incontrato. Ri-
prese a leggere Petrarca. Quali
leggi del cielo, quale destino,
quale forza del fato o delle sielle,
quatle vizio degli vomini (¢ Barto-
lomeo e Petrarca pensano soprat-
tutto ai vizi degli uomini) ha scac-
ciato una pace unica da queste
terre? Il pastore custodisce gli ar-
menti armto: non eme i lupi, e-
me i banditi; il contadino pungola
i buoi con il giavellotto, rivestito
della corazea; N'uccellatore copre
le reti con lo scudo ¢ il pescatore
appende 'esca con l'amo alla
spada; chi va a prendere l'acqua
al porzo la raccoglie in un elmo
rugeinoso, Niente si fu senza le
armi. Di notte Pululato delle scol-
te sulle mura; le grida che chia-
mano allo scontro. Chi ha trastor-
[ HIL#] []l]L‘IIL‘ \'{]L'i {.'h{,’ CONOSCeY
tranguille in violenza?* Nessuno in
questa terra € tranguillo, nessuno
si fida dell'altro, nessuno ha nien-
te di umano sed bellum et odia o
aperibus demonum cuncta simil-
fimea. Solo guerra ¢ odio, ogni co-
sa somiglia alle opere del diavolo,

Petrarca rimase a Capranica pia
di sedici giorni prima che una
manipolo di pin di cento cavalieri
armati agli ordini di Giacomo ¢
Stefano Colonna lo scortasse a
Roma. La sosta o Viterbo di Barto-
lomeo si protrae per diec giorni
¢ permelte una visita attenta della

citti. Questa pufcherrimea wrbicue-
la ha mura ampic come nella sua
citt, ma quelle di Brescia danno
maggiore sicurezza perché sono
pin ale, 1 fossatd pid ampi e il ca-
stello & pitt possente: Nemife reor
feentto tellus circundata pivo ese /
Heaec, gueanio nostre puidcherrina
menibus urbis / Urbicula. Al mu-
ris nostra ost excelsior altis /£ Et fo-
vels mege fufa snis castrogue po-
tenti, Tra le tante fontane ne vede
una meravigliosa (fortem mirifi-
cum anrtificiis) che ha scolpit alla
sommitd uccelli che paiono agui-
le che volano tra le nuvole.

Visita anche i Bagni, che mira
vomuni vario de rupe h'qm:mm

Sece. Per primo il Bullicame che

spargge i suod vapori sulfurei ¢ le
sue acque in manti rivoli nel pia-
no, dove si immergono nudi |
malati di scabia: mfttensgue ¢ fot-
cibts dmis / Sulphurewm furban-
tem astentice pectora frnnem / Le-
bentesque suno de summo vertice
rivos /S Per vicina sibi foca plana.
Fluentibus arvdor / Paulatim frige-
scil ague, qua tristia sparguni /
Opprressi scabiel tabo sihi conpora
nudi. Raggiunge poi il vicino ba-
gno delle donne, a pianta circola-
re. Da un foro del muro vedono
un gruppao di donne bellissime

che si bagnano, la pelle pit can-
dida della neve, i seni come po-
mi, stupendi i volti ¢ le braccia, le
mani e la schiena, le dita e il col-
lo. 1l resto del corpo nascosto
dall'acqua. Femineum taciti ci-
mulum conspeximus intus / In-
gentem! a medio supra sua conpo-
ra lece S Candieiora wivis, fillpen-
tia pectora mammis / Pomoram
in morem, vrliusgue ¢f brachia,
terga / Atgue manus, digitos ef
Sormasissimea colla. / Cetera niem-
biret tegit fons inferiova sub wundea.
L'apparizione di una vecchia
nauscabonda interrompe l'incanto
e svela le intenzioni moraleggianti
dellautore. 1 volto ha la pelle ru-
gosa colore del vino, naso ¢ lab-
hra pendule, sopracciglia cispose
e capelli lanosi a coprire ghi occhi
piccoli come una fessura nel cra-
nio, denti coperti di tartaro, ha il
gozzo il collo simile a quello di
una gru. La donna ha tant peli
sul mento che sembrano barhba, le
spalle ingobbite, il seno & wno
una rugi, le braccia annerite dalle
vene. Anche il corpo @ coperto di
peli, ko schiena & come la pelle di
un asino, il ventre @ tutto una pu-
stula, l'ombelico wmetatto ¢ pen-
dulo. Brandisce al cielo un rasoio.
L'immagine della vecchia, il



Cortel df pellegrind nel dipinti della chiesa
rupestre della Madonna del Parto, a Sutri.
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sun scheletro di deformiti, si
proictta come un trasparente sulla
hellezza delle alre donne. B la
tracdlizione medievale del con-
femptns menedi che Bartolomeo fa
remergere dai vapori dei bagni di
Viterbo. Tutto passad, tutto & trn-
seunte, il wempo divora atto, La
gloria forme ¢ niente, alira ¢ la
virties animi. Mondato da questa
riflessione anche Mutore pud ora
entrire nel Bagno della Paganella,
L'acqua sgorga abbondante da
un'enorme pictra scolpita cinta i

embrici ¢ di lastre di marmo per
accogliere tante persone. Siba-
grano nellacqua tiepida, si rinfre-
scano nei chiostri, bevono ['ac-
gLl

L'undicesimo giorno pud ri-
prendere il cammino. E una fur-
bt vietornom che affronta ora i pe-
ricoli del viaggio dopo essersi
contata (erano pid di recento),
aver verificato quali armi avessero
(la maggior parte di loro portava
Lince ferrate, maolti archi, balestre
¢ pugnali, dieci erano armati a

cavallo) e aver scelto due ra di
loro che guidissero il cammino ¢
fossero espenti di armi. Li guida L
speranzt di raggiungere Roma, fi-
cel pauper, capul... vencrabile
prinedi, Roma scelta come sede,
celeberrima, dal pontefice (gli an-
ni di Avignone sono ancora vici-
nissimi, ¢ il ritorno di Innocenzo
VI a Roma sembra per o senz
problemi), Roma casa dei pontefi-
ci e ospizio mirabile delle reli-
quie, riposo promesso di ogni
pellegring nostroguee guies vent-



et leabori,

Giungono ai frammenti mu-
schiosi dellantica Vico:; danno un
colpo d'occhio alle reliquie di
guesta terra lacerata e lremano
per gli scricchiolii: antigui frag-
mentaeree mucida Vicl / Agoredi-
mr celeves, dedimus quogue -
mine Terre / Relliguiis lacere, stu-
pieiggue crepore tenemur. Curioso
della storia delle cose e degli uo-
mini, chicde notizie ¢ gli rccon-
tano del potere dei Prefeti del-
I'Urhe e quindi della famiglia dei
Vico: Magnum nomem ervat Vico!
retinetgue modernis / Temporibus
nomen! tenel eternumegue tenebit

S Nominis illustrem, mundi per

climenta, famam.

Non lontana da Vico raggiun-
gono Vetralla, un castrum posto
su una pianura bellissima e ricca
di emergenze antiche, di cui & ora
signore il grande Giovanni di Vi-

COr magnimgne mioclo regnare

Johannem. Vedono in lontananza

il Soratte; Bartolomeo ripensa i
papa Silvestro, all'imperatore Co-
stantino e alla sua Donazione,
che era diventaa fonte di corru-
gione per la Chicsa, Ma & solo
una breve distrazione perché gid
si vedono le serrate mura di Sutri:
artal menta Safurni. 5 spargono
nei vari bospitie perché uno solo
non avrebbe potuto accoglierli
tutti. 11 giorno dopo la curiositd o
spinge a chiedere a due anziani
(| l':{l'ﬂﬂl’t!‘ﬁk'l’ll;iﬁ.‘iﬂ |1.'i sfenma
della cittd dove aveva visto dipin-
to un re a cavallo che stringeva
nella destra una falee ¢ nella sini-
stra un mazzo di spighe di grano,
Gli spiegano che nello stemma @
rApPresentalo. Saiurno, nascosiosi
in queste terre per sfuggire Giove
e accolto da Giano. E Saturno che
ha fondato it e dato il nome

A Sulri: Satria convertas cqueasi se-
trier siceguee nofendur / Atria Salir-
i, comis antiguissinme nostri. Gli
mostrano anche il campo dove
saturno insegnd agl vomini o se-
minare il grano Hune, advena ca-
re, tenemus / Esse prior campiom
docuil gueo maxinmus iste / Rex Ce-
rerem nosier Hi’i’.i'?’["._\'{ffﬂ_* Fl'.\'”.\'{f”{‘
serendi, ¢, vicina, ai piedi di una
rupe, indicano la grotta dove ave-
vi ahitato Orlando.

I compagni di viaggio sono gid
paurtiti @ Bartolomeo & costretto ad
affrettarsi per raggiungerli. Insie-
me arrivano a Malborghetio, il
borgo fortificato sulla Flaminia
costruito sulle rovine dell'arco ro-
mano quadrifronte ancora per
gran parte del Quattrocento sco-
nosciuto, un tempo posto di fae-
fanti horrens spellunca latronum.
Il tetto & crollato, le mura antiche
sono solo coperte dalle fronde. 11



Due Hlustrazrioni da “Le tentazioni del pellegrineg™
ai Glovanni Sercamibi,

luogo & incolto, vi € solo un tem-
pietto dedicato alla Vergine. Vici-
no & una selva e campi coperti di
rovi, Ma vicina & ormai anche Ro-
ma ¢ a Malborghetto possiamo la-
sciare il giovane Banolomeo.

Con il ritorno a Brescia Bano-
lomeo sembra inserirsi completa-
mente nella vita della cittd, Trova
moglie ¢ una professione nel no-
tariato, cercd gloria nella poesia.
Scrisse delle Lavdes, dedicare nel
1416 a Giovanni Aymerici da Pe-
saro, conte di Boncio e podesta
di Brescia per conto di Pandolfo
Malatesta dal 1414 al 1418, Nello
stesso anno Martino 'V nominava
vescovo di Brescia Francesco Ma-
rerio, canonico di 5. Maria in Tra-
stevere ¢ nipote del cardinale Pie-

tro Stefaneschi. Era lo Stefaneschi
di cui Bartclomeo era stato segre-
tario negli anni romani e softo
questa luce siintende meglio la
collaborazione tra il nuovo vesco-
vo e Bartolomen, che venne scel-
to come cancellarins e secrela-
rits ¢ benificiato di feudi nel con-
tado bresciano, I rapporto durd a
lungo, anche nei momenti meno
felici per il Marerio, e pond Bar-
tolomeo a dedicarghi nel 1425 la
sua seconda opera. E appunto il
Romuleon iter o linerarium, che
ho letto parzialmente per la parte
che interessava la Tuscia. L'opera
fu pubblicata selennissime il 24
giugno 1425, a vent'anni di di-
stanza dal viaggio, nella chiesa di
5. Francesco di Brescia fuxta por-
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rectas preces, dietro insistenti ri-
chieste. Il giorno 25 giugno era la
festa i 5. Giovanni Battista, ¢ al-
'ora XX, come 'autore annota
con puntigliosa precisione notiri-
le, Bartolomeo lesse 1 suoi 3084
esametri (che & come dire far not-
te), intricati e allusivi, o parte di
essi (come € pia auspicabile), di
fronte alle autoritd di Brescia,
chierici e laici, raccolte nella chie-
sa francescana. Ma il vescovo era
assente da Brescia ormai da qual-
che anno, Sono le vole della se-
vera costruzione in cotto, di fron-
te alle storie edificanti dell'agio-
grafia francescana avranno ascol-
tato il disprezzo della vanit uma-
na rappresentato nelle donne al
bagno di Viterbo, la condanna
dell'immoralitd della corte roma-
na, l'esaliazione municipale delle
antiche origini di qualche cia, le
leggende dei cavalieri carolingi, la
descrizione di borghi ¢ paesi, la
paura di anni lontani. 1 grande
Scisma d'occidente era stato com-
posto, i pontefici erano tornati 4
Roma, Brescia era entrata a far
parte della dominazione veneta (e
Bartolomeo era stato tra i frmata-
ri dell'atto di sottomissione a Ve-
neziald, lo scismatico Giovannetto
da Magnomonte era morto of ne-
cessita all'Ospedale maggiore di
Firenze. [l mondo che Bartolo-
Meo rAcCOniavi Non ert guasi pid
attwale. Ma il suo racconto non
voleva essere rievocazione stori-
¢, quanto piuttosto una riflessio-
ne didattica sul recente passato,
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aggrumatasi sulle note di viaggio.
A distanza di vent'anni, nella pie-
na maturitd intellettuale confortata
dal magistero romano di France-
sco da Fiano, l'esperienza di quel
lungo viaggio rimaneva per Bar-
tolomeo la pit importante della
sua vita, quella intorno alla quale
costruire una riflessione su sé
stesso e sul mondo contempora-
neo, per s¢ stesso ¢ per gl altrd, A
noi lasciava un'istantanea della
Tuscia agli inizi del Quattrocento
anche se tagliata sulla sensi-
bilita dell'autore come tutte le im-
magind, rimane un wricum. La-
sciava un itinerario preciso di
percorso, i tempi, le stazioni e le
abitudini di viaggio; un lessico
preciso a definire wrbicule e cittd,
cestra e borghi;
marginale per i monumenti delle
€l vicine ma sicuramente supe-
riore che per i resti dell'antichita.
Lasciava anche la formalizzazione

che,

un'attenzione

1E. Carone, in Digionarip Biografico
degli Italiani, Roma 1965, pp. 309-
3.,

4 Fonte del mio racconto & stato il
poema inedito in endecasillabi del
Bayguera Itinerarium, tradito dai ma-
noscrittl di Brescia, Biblioteca Queri-
niana, A V & e di Milano, Biblioteca
Ambrosiana A & inf, che ho integrato
con le fonti sopra citate nelle note
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seritta di tante leggende che costi-
twivano il cemento delle identita
municipali, ¢ l'eco della fama di
personaggi (il grande Giovanni di
Vico) che solo qualche decennio
pit tardi avrebbero avuto bisogno
del recupero della critica storica,
E" per questo che siopud perdo-
nare la sua incapacitd di rinunzia-
re alla mondana gloria della poe-
sia, lui che era chiamato insignis
el megne elogueniie vir Bartholo-
mens poeta laurealus.

Bartolomeo Baiguera era nato
a Brescia intorno al 1380 da una
ricca famiglia di mercanti. Non
sappiamo quasi nulla della sua
formazione culturale, forse segui
gli studi giuridics a Padova o, pid
probabilmente a Bologna, dove
di tempo esisteva un collegio
bresciano., Ancora giovane venne

el

coinvolto nelle lotte municipali
seguite alla morte di Gian Galeaz-
zo Visconti. Accusato di parzialiti
preferi abbandonare la cittd prima
per Pavia e Milano, quindi per
Alessandria, Rimase poi per otto
mesi a Mantova,
nel 1405 di raggiungere Roma, in-
sieme ad un altro esule bresciano,
I'amico Francesco da Piacenza. A
Roma rimase cingue anni ¢ fu se-
gretario del cardinale Pietro Stefa-
neschi.

Tornato a Brescia nel 1410 si
inseri nella vita cittadina, si sposo
ed ebbe dei figli. Fu notio e se-
gretario del vescovo Mareri, al
quale sembra rimasto legato an-
che quando questi venne pratica-
mente espulso dalla cittd, Conti-
nud ad avere buoni rapporti con
il nuovo vescovo Pietro Dal Mon-
te. Nel 1458 era ancora vivos, So-
pravvivono due manoscritti del
suo ftinerarinms,

cit dove decise



